
Sur les chemins du #OFF17 : Julie Brochen pour Molly S.

Description

Julie Brochen prÃ©sente Molly S., son adaptation de Molly Sweeney de Brian Friel, Ã  dÃ©couvrir au
ThÃ©Ã¢tre de Petit Louvre. Interview.

Julie Brochen dans Â« Molly S. Â»

Si en France, nous devons la reconnaissance de cet auteur irlandais Ã  Laurent Terzieff, lâ??on doit Ã 
FrÃ©dÃ©ric Franck, alors directeur de lâ??Atelier, dâ??avoir remis ce texte entre les mains de Julie
Brochen. â??Jâ??ai eu dÃ¨s la lecture un choc Ã©motionnel fort avec ce texte (â?¦) et comme avec
beaucoup de textes qui me marquent, je lâ??ai laissÃ© de cÃ´tÃ© et il est rÃ©apparu avec force au
moment oÃ¹ jâ??en avais besoinâ?• nous confie-t-elle.
Lâ??Ã©pisode de sa perte auditive de son oreille gauche est intimement liÃ©e au journal de cette
crÃ©ation. Elle sâ??est alors plongÃ©e dans les Ã©crits dâ??Oliver Sacks, neurologue, a relu Molly
Sweeney plusieurs fois pour en venir Ã  une Ã©criture compulsive dâ??oÃ¹ est nÃ© le texte Je
nâ??entends plus rien Ã  gauche.

Jullie Brochen est accompagnÃ©e sur scÃ¨ne par deux chanteurs rencontrÃ©s sur La petite renarde
rusÃ©e de JanÃ¡Ä•ek, quâ??elle avait montÃ© au Festival dâ??Aix (2002 ndlr).
CrÃ©Ã©e en fin dâ??annÃ©e derniÃ¨re Ã  Paris, Molly S. est le fruit dâ??un long travail
dâ??adaptation effectuÃ© avec le tÃ©nor Olivier Dumait, le baryton Ronan NÃ©dÃ©lec et le pianiste
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Nikola Takov.

Pour nous, elle revient sur tous ces Ã©pisodes qui font de Molly S., un voyage poÃ©tique,
philosophique, musical et thÃ©Ã¢tral ; et nous donne rendez-vous pour 3 reprÃ©sentations
exceptionnelles du texte de Jean-Pierre SimÃ©on, Â« Le Testament de Vanda Â» avec Sylvia BergÃ©,
SociÃ©taire de la ComÃ©die-FranÃ§aise, les 24, 25 et 26 juillet.

Lâ??interview

Le teaser de la piÃ¨ce

Laurent Bourbousson

Molly S. au ThÃ©Ã¢tre du Petit Louvre, du 6 au 30, relÃ¢che les 11, 18, 24, 25 et 26 juillet.
Dâ??aprÃ¨s Â« Molly Sweeney Â» de Brian Friel
Traduction : Alain Delahaye
Adaptation et mise en scÃ¨ne :Julie Brochen
InterprÃ¨tes : Julie Brochen, Olivier Dumait, Ronan NÃ©dÃ©lec et Nikola Takov au piano
Collaboration artistique Ã  la mise en scÃ¨ne : Colin Rey
Costumes et scÃ©nographie : Lorenzo Albani
CrÃ©ation lumiÃ¨res : Louise Gibaud

Le Testament de Vanda de Jean-Pierre SimÃ©on au ThÃ©Ã¢tre du Petit Louvre, les 24, 25 et 26
juillet
Mise en scÃ¨ne : Julie Brochen
InterprÃ¨te : Sylvia BergÃ©, SociÃ©taire de la ComÃ©die-FranÃ§aise
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